
Christ Community Church | 8085 E Hampden Ave  
Denver Elections Division | 200 W 14th Ave  
Denver Police Department District 3 | 1625 S University Blvd  
Harvey Park Recreation Center | 2120 S Tennyson Way  
Hiawatha Davis Jr Recreation Center | 3334 N Holly St  
Highland Recreation Center | 2880 N Osceola St   
Montbello Recreation Center | 15555 E 53rd Ave  

Please remember to affix $0.49 US postage to the Official Return Envelope.

3. DROP IT OFF AT A 24-HOUR DROP-OFF BOX

2. VISIT A VOTER SERVICE & POLLING CENTER

1. RETURN BY MAIL

  - There is a 24-hour ballot drop-off box at this location. All 24-hour ballot drop-off boxes will be open Oct. 12.
 - There is a drive-through ballot drop-off box at this location.

WHEN IS MY BALLOT DUE?
Ballots must be received at a Voter Service and Polling Center (VSPC), at a 24-hour ballot drop-off box, or 
by mail by 7 pm on Election Day, November 3, 2015.  A ballot postmarked by 7 pm on Election Day, but 
not received, will be rejected.

VOTER SERVICE & 
POLLING CENTERS
Hours of Operation
Monday, Oct. 26 - Friday, Oct. 30
10 am - 6 pm
Saturday, Oct. 31
10 am - 2 pm
Monday, Nov. 2
10 am - 6 pm
Election Day, Tuesday, Nov. 3
7 am - 7 pm

In addition to the hours above 
Denver Elections Division will 
open at 8 am - 5 pm, Monday - 
Friday starting Oct. 19.

WHAT SERVICES  
ARE AVAILABLE AT 
A VOTER SERVICE & 
POLLING CENTER?
•	 Replacement ballots for  

lost or damaged ballots
•	 Voter registration services
•	 Accessible voting systems
•	 In-person voting options
•	 Mail ballot drop-off box

Sign up for Ballot TRACE at 
www.DenverVotes.org, or by
calling 311, to track your 

mail ballot through the post office. The Ballot TRACE 
system will send you text messages or email updates 
as your ballot travels to the Denver Elections Division 
for processing, and a final message to let you know 
your ballot has been processed!

TRACK YOUR BALLOT

HOW TO RETURN YOUR BALLOT
City & County of Denver | 2015 Coordinated Election | November 3, 2015
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Barnum Recreation Center | 360 N Hooker St   
Blair-Caldwell Library | 2401 Welton St  
Central Park Recreation Center | 9651 E Martin Luther King Jr Blvd 
Cook Park Recreation Center | 7100 Cherry Creek South Dr 
Denver Botanic Gardens | 1007 N York St   
Denver Museum of Nature & Science | 2001 N Colorado Blvd 
Denver Police Department District 1 | 1311 W 46th Ave 
Eisenhower Recreation Center | 4300 E Dartmouth Ave 
Green Valley Ranch Recreation Center | 4890 N Argonne Way 
Montclair Recreation Center | 729 N Ulster Way  
Ross - Cherry Creek Branch Library | 305 N Milwaukee St 
RTD - I-25 & Broadway Station | 901 S Broadway 
RTD - Light Rail at Union Station | 1601 Chestnut Pl  
RTD - Southmoor Station | 3737 S Monaco Street Pkwy 
Scheitler  Recreation Center | 5031 W 46th Ave 
Southwest Recreation Center | 9200 W Saratoga Pl   
Washington Park Recreation Center | 701 S Franklin St 
Wellington Webb Municipal Building | 201 W Colfax Ave 



Christ Community Church | 8085 E Hampden Ave  
Denver Elections Division | 200 W 14th Ave  
Denver Police Department District 3 | 1625 S University Blvd  
Harvey Park Recreation Center | 2120 S Tennyson Way  
Hiawatha Davis Jr Recreation Center | 3334 N Holly St  
Highland Recreation Center | 2880 N Osceola St   
Montbello Recreation Center | 15555 E 53rd Ave  

Por favor recuerde colocar $0.49 en estampillas en el Sobre Oficial de Envio.

Barnum Recreation Center | 360 N Hooker St   
Blair-Caldwell Library | 2401 Welton St  
Central Park Recreation Center | 9651 E Martin Luther King Jr Blvd 
Cook Park Recreation Center | 7100 Cherry Creek South Dr 
Denver Botanic Gardens | 1007 N York St   
Denver Museum of Nature & Science | 2001 N Colorado Blvd 
Denver Police Department District 1 | 1311 W 46th Ave 
Eisenhower Recreation Center | 4300 E Dartmouth Ave 
Green Valley Ranch Recreation Center | 4890 N Argonne Way 
Montclair Recreation Center | 729 N Ulster Way  
Ross - Cherry Creek Branch Library | 305 N Milwaukee St 
RTD - I-25 & Broadway Station | 901 S Broadway 
RTD - Light Rail at Union Station | 1601 Chestnut Pl  
RTD - Southmoor Station | 3737 S Monaco Street Pkwy 
Scheitler  Recreation Center | 5031 W 46th Ave 
Southwest Recreation Center | 9200 W Saratoga Pl   
Washington Park Recreation Center | 701 S Franklin St 
Wellington Webb Municipal Building | 201 W Colfax Ave 
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3. DEPOSÍTELA EN UN BUZÓN DISPONIBLE LAS 24 HORAS

2. VISITE UN CENTRO DE VOTACIÓN Y SERVICIO AL VOTANTE

1. ENVÍELA POR CORREO

  - Hay un buzón de entrega disponible las 24 horas en esta localidad. Todos los buzones de entrega
 disponibles las 24 horas abren el 12 de octubre.

 - Hay un buzón de entrega desde el auto disponible en esta localidad.

¿PARA CUÁNDO DEBO ENTREGAR MI BOLETA DE VOTACIÓN?
Las boletas deben ser recibidas en un Centro de Votación y Servicio al Votante (VSPC), en un buzón 
disponible las 24 horas, o por correo para las 7 pm del Día de Elección, el 3 de noviembre de 2015.  Las 
boletas con matasellos para las 7 pm del Día de Elección, pero que no han sido recibidas, serán rechazadas.

CENTROS DE VOTACIÓN Y 
SERVICIO AL VOTANTE
Horario de Atención
Lunes 26 de octubre - 
Viernes 30 de octubre
10 am - 6 pm
Sábado 31 de octubre
10 am - 2 pm
Lunes 2 de noviembre
10 am - 6 pm
Día de Elección,  
Martes 3 de noviembre
7 am - 7 pm
Además de los horarios indicados 
arriba, la División Electoral de Denver 
abrirá a las 8 am de lunes a viernes a 
partir del viernes 19 de octubre.

¿QUÉ SERVICIOS SE OFRECEN 
EN UN CENTRO DE VOTACIÓN 
Y SERVICIO AL VOTANTE?
•	 Boletas de reemplazo en caso de 

boletas perdidas o dañadas
•	 Servicio de registro de votantes
•	 Sistemas de votación con fácil 

acceso
•	 Opciones de votación en persona
•	 Entrega de boletas de votación 

por correo

Inscríbase en Ballot TRACE 
en www.DenverVotes.org, o 
llamando al 311, para hacer el 
seguimiento de su boleta de 

votación por correo a través del sistema postal.  El sistema 
TRACE de boletas de votación le enviará actualizaciones 
por mensajes de texto o correo electrónico a medida que 
su boleta se dirige hacia la División Electoral de Denver 
para ser procesada, y un mensaje final le hará saber que 
su boleta ha sido procesada.

HAGA EL SEGUIMIENTO DE SU BOLETA

CÓMO ENVIAR DE REGRESO SU BOLETA DE VOTACIÓN
Ciudad y Condado de Denver | Elección Coordinada de 2015 | 3 de noviembre de 2015



VOTECandidate Name  -
Candidate Name  -
Candidate Name  -
Candidate Name  -

ACCEPTABLE FORMS OF ID
•	A valid Colorado driver’s license
•	A valid ID card issued by the Colorado Department of 

Revenue
•	A valid United States passport
•	A valid employee ID card with a photograph of the eligible 

elector issued by any branch, department, agency, or entity 
of the United States government or of this state, or by any 
county, municipality, board, authority, or other political 
subdivision of this state

•	A valid pilot’s license issued by the Federal Aviation 
Administration or other authorized agency of the United 
States

•	A valid United States military ID card with a photograph of 
the eligible elector

•	A valid veteran identification card issued by the United 
States Department of Veterans Affairs Veterans Health 
Administration with a photograph of the eligible elector

•	A valid Medicare or Medicaid card issued by the United 
States Health Care Financing Administration

•	A certified copy of a birth certificate for the elector issued in 
the United States

•	Certified documentation of naturalization
•	A valid student ID card with a photograph of the eligible elector 

issued by an institution of higher education in Colorado 
 
 

•	A valid ID card issued by a federally recognized tribal 
government certifying tribal membership

•	A Certificate of Degree of Indian or Alaskan Native Blood
•	A letter from the director or administrator of a group 

residential facility that indicates that the elector is a resident 
of the facility

•	A division of youth corrections identification card issued by 
Department of Human Services

•	A copy of a current utility bill, bank statement, government 
check, paycheck, or other government document that shows 
the name and address of the elector.  Current means that the 
date of the document is within 60 days of the date submitted 
for ID purposes unless the document states a longer billing 
cycle

Sign up for Ballot TRACE 
at www.DenverVotes.org, 
or by calling 311, to track 
your mail ballot through 

the post office. The Ballot TRACE system will 
send you text messages or email updates as your 
ballot travels to the Denver Elections Division for 
processing, and a final message to let you know 
your ballot has been processed!
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HOW TO VOTE YOUR BALLOT
City & County of Denver | 2015 Coordinated Election | November 3, 2015

WHAT ARE THE CONTENTS OF MY 
OFFICIAL MAIL BALLOT PACKET?

•	 Official Ballot
•	 Voter Instructions (2)
•	 Secrecy Sleeve
•	 Official Return Envelope

1.	 Read all instructions on your ballot, and mark your 
ballot using a pencil or a black or blue pen. 

2.	 Remove the stub from the top of your 
ballot by tearing at the perforation and 
keep for your records. Refold your ballot 
and place it into the Secrecy Sleeve 
and into the Official Return Envelope. 
Note: If more than one voter’s ballot is placed 
in the envelope, none of the ballots will be 
counted.

3.	 Sign and date the Affidavit of Voter located on the 
front of the Official Return Envelope and seal the 
envelope flap.

HOW DO I VOTE MY BALLOT?

RETURN

ENVELOPE

BALLOT

STUB

SECRECY

SLEEVE

VOTER’S SIGNATURE DATE

SIGN
XYour Signature

2.	 You are required to provide ID 
Colorado law requires that a person must provide ID when 
they register to vote for the first time in Colorado. Because 
you did not provide such ID when you registered, you must 
provide a PHOTOCOPY of one of the acceptable forms of 
ID listed below before your ballot can be counted. Any form 
of ID that shows the address of the eligible elector shall be 
considered ID only if the address is in the State of Colorado.  
Place a PHOTOCOPY of your Acceptable Form of ID into the 
Official Return Envelope.

Acceptable
Form of ID

Copy of
Acceptable
Form of ID

Make a Copy

DenverVotes.org
mailballots@denvergov.org
/DenverElections
/DenverElections #DenverVotes
720-913-VOTE (8683)

TRACK YOUR BALLOT

Not Voted
Unclear Mark
Unclear Mark
Voted



Inscríbase en Ballot TRACE 
en www.DenverVotes.org, 
o llamando al 311, para 
hacer el seguimiento de su 

boleta de votación por correo a través del sistema 
postal. El sistema TRACE de boletas de votación 
le enviará actualizaciones por mensajes de texto 
o correo electrónico a medida que su boleta se 
dirige hacia la División Electoral de Denver para 
ser procesada, y un mensaje final le hará saber 
que su boleta ha sido procesada.

1.	 Lea todas las instrucciones en su boleta y márquela 
utilizando un lápiz o pluma de tinta negra o azul. 

3.	 Retire el talón de la parte superior de su 
boleta rompiendo por la línea perforada 
y consérvelo como constancia. Vuelva a 
doblar su boleta y colóquela en el Sobre de 
Voto Secreto  y en el Sobre Oficial de Envío. 
Nota: Si se colocan las boletas de más de un 
votante en el sobre, ninguna de las boletas 
será contada.

2.	USTED DEBE PRESENTAR UNA IDENTIFICACIÓN 
La ley de Colorado requiere que una persona proporcione su 
identificación cuando se registra para votar por primera vez en 
Colorado. Debido a que usted no proporcionó tal identificación 
cuando se registró, debe presentar una FOTOCOPIA de una de las 
formas de identificación aceptables indicadas a continuación antes 
de que su voto pueda ser contado. Toda forma de identificación 
que muestre la dirección del votante habilitado será considerada 
como forma de identificación solo si la dirección está en el Estado 
de Colorado. Coloque una FOTOCOPIA de su forma de identificación 
aceptada en el Sobre Oficial de Envío.

4.	 Firme y escriba la fecha en la Declaración Jurada del 
Votante que se encuentra en la parte frontal del Sobre 
Oficial de Envío y selle la solapa del sobre.

¿DE QUÉ FORMA EMITO MI VOTO?

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

FIRME
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CÓMO EMITIR SU VOTO
Ciudad y Condado de Denver | Elección Coordinada de 2015 | 3 de noviembre de 2015

¿QUÉ CONTIENE MI PAQUETE OFICIAL  
DE BOLETA DE VOTACIÓN POR CORREO?

•	 Boleta oficial de votación
•	 Instrucciones para el votante (2)
•	 Sobre de Voto Secreto
•	 Sobre oficial de envío

Su firma

FORMAS DE IDENTIFICACIÓN ACEPTADAS
•	Licencia de conductor válida de Colorado
•	Identificación válida expedida por el Departamento de Rentas 

de Colorado
•	Pasaporte válido de Estados Unidos
•	Identificación de empleado válida con foto del votante 

habilitado expedida por cualquier dependencia, 
departamento, agencia o entidad del gobierno de Estados 
Unidos o de este estado, o por cualquier condado, 
municipalidad, junta, autoridad u otra subdivisión política de 
este estado

•	Licencia de piloto válida expedida por la Administración 
Federal de Aviación u otra agencia autorizada de Estados 
Unidos

•	Tarjeta de identificación militar de Estados Unidos válida con 
foto del votante habilitado

•	Tarjeta de identificación de veterano válida expedida por la 
Administración de Salud del Departamento de Asuntos de 
Veteranos de Estados Unidos con foto del votante habilitado

•	Tarjeta de Medicare o Medicaid válida expedida por la 
Administración de Financiamiento de la Atención de Médica 
de Estados Unidos

•	Copia certificada del acta de nacimiento del votante expedida 
en Estados Unidos

•	Documentación de naturalización certificada
•	Tarjeta de identificación de estudiante válida con foto del 

votante habilitado expedida por una institución de educación 
superior de Colorado

•	Tarjeta de identificación válida expedida por el gobierno 
de una tribu reconocido a nivel federal, certificando que 
pertenece a la tribu

•	un certificado de grado de sangre nativa india o de Alaska;
•	una carta del director o del administrador de una instalación 

residencial grupal que indica que el elector es un residente 
de la instalación

•	una tarjeta de identificación de la división de correccionales 
juveniles expedida por el Departamento de Servicios 
Humanos

•	Copia de una recibo de cobro corriente de un servicio público, 
de un estado de cuenta bancario, de un cheque del gobierno, 
de un cheque de salario, o copia de algún otro documento 
que muestre el nombre y la dirección del votante. Corriente 
significa que la fecha del documento es dentro de los 60 días 
de la fecha presentada a efectos de identificación, a menos 
que el documento indique un ciclo de cobro más largo

DenverVota.org
mailballots@denvergov.org
/DenverElections /ACCESO Denver
/DenverElections #DenverVotes
720-913-VOTE (8683)

HAGA EL SEGUIMIENTO DE SU BOLETA

VOTE

TALÓN

X

Fotocopia de 
formas de 

identificación 
aceptadas

Formas de 
identificación 

aceptadas

Haga una fotocopia

Nombre de Candidato  -
Nombre de Candidato  -
Nombre de Candidato  - 
Nombre de Candidato  -

No Votada
Marca no  
está clara

Votada

}

SOBRE DE ENVÍO

BOLETA

SOBRE DE

VOTO SECRETO



ID is NOT Required

Sign up for Ballot TRACE at www.DenverVotes.org, or 
by calling 311, to track your mail ballot through the 
post office. The Ballot TRACE system will send you 
text messages or email updates as your ballot travels 
to the Denver Elections Division for processing, and 
a final message to let you know your ballot has been 
processed!

TRACK YOUR BALLOT

DenverVotes.org
mailballots@denvergov.org
/DenverElections
/DenverElections #DenverVotes
720-913-VOTE (8683)CO
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HOW TO VOTE YOUR BALLOT
City & County of Denver | 2015 Coordinated Election | November 3, 2015

WHAT ARE THE CONTENTS OF MY 
OFFICIAL MAIL BALLOT PACKET?

•	 Official Ballot
•	 Voter Instructions (2)
•	 Secrecy Sleeve
•	 Official Return Envelope

AM I REQUIRED TO PROVIDE ID?
You have already satisfied the ID requirements; you 
are not required to provide a photocopy of your ID.

1.	 Read all instructions on your ballot, and mark your 
ballot using a pencil or a black or blue pen.

2.	 Remove the stub from the top of your ballot 
by tearing at the perforation and keep for your 
records. Refold your ballot and place it into 
the Secrecy Sleeve and into the Official  
Return Envelope. Note: If more than one voter’s 
ballot is placed in the envelope, none of the ballots 
will be counted.

3.	 Sign and date the Affidavit of Voter located on the 
front of the Official Return Envelope and seal the 
envelope flap.

BALLOT

RETURN
ENVELOPE

SE
CR

EC
Y

SL
EE

VE

HOW TO
VOTE

HOW TO
RETURN

DOWNLOAD THE 
DENVER VOTES  
APP TODAY!
Search “Denver Elections”

HOW DO I VOTE MY BALLOT?

STUB

VOTE

VOTER’S SIGNATURE

SIGN
Your Signature

RETURN

ENVELOPE

BALLOT

SECRECY

SLEEVE

DATE
X

Candidate Name  -
Candidate Name  -
Candidate Name  -
Candidate Name  -

Not Voted
Unclear Mark
Unclear Mark
Voted



Inscríbase en Ballot TRACE en www.DenverVotes.
org, o llamando al 311, para hacer el seguimiento de 
su boleta de votación por correo a través del sistema 
postal. El sistema TRACE de boletas de votación le 
enviará actualizaciones por mensajes de texto o correo 
electrónico a medida que su boleta se dirige hacia la 
División Electoral de Denver para ser procesada, y 
un mensaje final le hará saber que su boleta ha sido 
procesada.

ID no es requerido

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

FIRME
XSu firma

HAGA EL SEGUIMIENTO DE SU BOLETA

DenverVota.org
mailballots@denvergov.org
/DenverElections /ACCESO Denver
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CÓMO EMITIR SU VOTO
Ciudad y Condado de Denver | Elección Coordinada de 2015 | 3 de noviembre de 2015

¿QUÉ CONTIENE MI PAQUETE 
OFICIAL DE BOLETA DE VOTACIÓN 
POR CORREO?

•	 Boleta oficial de votación
•	 Instrucciones para el votante (2)
•	 Sobre de Voto Secreto
•	 Sobre oficial de envío

¿DEBO PRESENTAR IDENTIFICACIÓN?
Usted ya cumplió con los requisitos de 

identificación. No es necesario que proporcione 
una fotocopia de su identificación.

1.	 Lea todas las instrucciones en su boleta y márquela 
utilizando un lápiz o pluma de tinta negra o azul.

2.	 Retire el talón de la parte superior de su 
boleta rompiendo por la línea perforada 
y consérvelo como constancia. Vuelva a 
doblar su boleta y colóquela en el Sobre de 
Voto Secreto y en el Sobre Oficial de Envío. 
Nota: Si se colocan las boletas de más de un votante 
en el sobre, ninguna de las boletas será contada.

3.	 Firme y escriba la fecha en la Declaración Jurada 
del Votante que se encuentra en la parte frontal del 
Sobre Oficial de Envío y selle la solapa del sobre.

SOBRE DE ENVÍO

BOLETA

TALÓN

SOBRE DE VOTO 

SECRETO

BOLETA DE 
VOTACIÓN SOBRE 

DE ENVÍO

SO
BR

E 
DE

 
VO

TO
 S

EC
RE

TO

CÓMO  
VOTAR

CÓMO  
ENVIARLA 

DE 
REGRESO

¡DESCARGUE EL APP 
DENVER VOTES  
HOY MISMO!
Busque “Denver Elections”

¿DE QUÉ FORMA EMITO MI VOTO? VOTE
Nombre de Candidato  -

Nombre de Candidato  -

Nombre de Candidato  - 

Nombre de Candidato  -

No Votada
Marca no  
está clara

Votada

}



ID is NOT Required

VOTER’S SIGNATURE DATE

SIGN
X Your Signature

TRACK YOUR BALLOT

DenverVotes.org
mailballots@denvergov.org
/DenverElections
/DenverElections #DenverVotes
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City & County of Denver | 2015 Coordinated Election | November 3, 2015

WHAT ARE THE CONTENTS OF MY 
OFFICIAL MAIL BALLOT PACKET?

•	 Official Ballot
•	 Voter Instructions (2)
•	 Secrecy Sleeve
•	 Official Return Envelope

AM I REQUIRED TO PROVIDE ID?
You have already satisfied the ID requirements;

you are not required to provide a photocopy of your ID.

1.	 Read all instructions on your ballot, and mark 
your ballot using a pencil or a black or blue pen.

2.	 Refold your ballot and place it into the Secrecy 
Sleeve and into the Official Return Envelope. 
Note: If more than one voter’s ballot is placed in 
the envelope, none of the ballots will be counted.

3.	 Sign and date the Affidavit of Voter located on 
the front of the Official Return Envelope and seal 
the envelope flap.

RETURN

ENVELOPE

BALLOT

SECRECY

SLEEVE

BALLOT

RETURN
ENVELOPE

SE
CR

EC
Y

SL
EE

VE

HOW TO
VOTE

HOW TO
RETURN

I HAVE HEARD THAT MAIL BALLOTS DO 
NOT COUNT, IS THAT TRUE?
All valid ballots are counted in the same manner, 
including those cast by mail, regardless of the 
outcome or closeness of any race.

DOWNLOAD THE 
DENVER VOTES  
APP TODAY!
Search “Denver Elections”

HOW DO I VOTE MY BALLOT?

You can check the status of your ballot by 
visiting www.GoVoteColorado.com.

Candidate Name  -
Candidate Name  -
Candidate Name  -
Candidate Name  -

VOTE
Not Voted
Unclear Mark
Unclear Mark
Voted



2.	 Vuelva a doblar su boleta y colóquela en el Sobre 
de Voto Secreto  y en el Sobre Oficial de Envío. 
Nota: Si se colocan las boletas de más de un votante 
en el sobre, ninguna de las boletas será contada.

3.	 Firme y escriba la fecha en la Declaración Jurada 
del Votante que se encuentra en la parte frontal del 
Sobre Oficial de Envío y selle la solapa del sobre.

1.	 Lea todas las instrucciones en su boleta y márquela 
utilizando un lápiz o pluma de tinta negra o azul.

¿DE QUÉ FORMA EMITO MI VOTO? VOTE

X

Usted puede comprobar el estado de su boleta 
visitando www.GoVoteColorado.com.

ID no es requerido

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

FIRME
Su firma

HAGA EL SEGUIMIENTO DE SU BOLETA

DenverVota.org
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CÓMO EMITIR SU VOTO
Ciudad y Condado de Denver | Elección Coordinada de 2015 | 3 de noviembre de 2015

¿QUÉ CONTIENE MI PAQUETE 
OFICIAL DE BOLETA DE VOTACIÓN 
POR CORREO?

•	 Boleta oficial de votación
•	 Instrucciones para el votante (2)
•	 Sobre de Voto Secreto
•	 Sobre oficial de envío

¿DEBO PRESENTAR IDENTIFICACIÓN?
Usted ya cumplió con los requisitos de identificación. No es 

necesario que proporcione una fotocopia de su identificación.

BOLETA DE 
VOTACIÓN SOBRE DE ENVÍO

SO
BR

E 
DE

 
VO

TO
 S

EC
RE

TO

CÓMO 
VOTAR

CÓMO  
ENVIARLA 

DE 
REGRESO

HE OÍDO QUE LAS BOLETAS DE VOTACIÓN 
POR CORREO NO CUENTAN, ¿ES CIERTO?
Todas las boletas de votación válidas son contadas de la 
misma forma, incluidos los votos emitidos por correo, sin 
importar el resultado ni qué tan pareja sea una contienda 
electoral.

¡DESCARGUE EL 
APP DENVER VOTES  
HOY MISMO!
Busque “Denver Elections”

SOBRE DE ENVÍO

BOLETA

SOBRE DE VOTO 

SECRETO

No Votada

Votada

Nombre de Candidato  -

Nombre de Candidato  -

Nombre de Candidato  - 

Nombre de Candidato  -

Marca no  
está clara}



WHAT SHOULD I DO IF I MAKE A MISTAKE, DAMAGE, OR LOSE MY BALLOT?
You may request a replacement ballot by:
1.	 Emailing mailballots@denvergov.org; or
2.	 Calling 720-865-4921

OPTIONS FOR A REPLACEMENT BALLOT
Option #1 – Electronic Ballot
The Denver Elections Division will send you an email with a link to activate a PIN. The PIN will be used to 
access your blank electronic ballot and a Voter Affidavit. The ballot will be saved on your local computer. 
You will need sign your affidavit and return it with the marked ballot to the Elections Division no later than 
7 pm MT on November 3, 2015.

Option #2 – Mail Ballot
The Denver Elections Division will send you another blank ballot and a US postage paid return envelope 
(ballot packet). Please be aware of the time it takes for mail to be delivered to make sure you’re able 
to send your ballot no later than 7 pm MT on November 3, 2015. It must be received by the Elections 
Division no later than 5 pm MT on November 11, 2015.

Option #3 – Fax Ballot
The Denver Elections Division will send you a blank ballot and Voter Affidavit via fax transmission. Mark 
your ballot according to the instructions on the ballot. The Voter Affidavit must be completed and signed. 
Return your marked ballot and completed Voter Affidavit via fax no later than 7 pm MT on November 
3, 2015. The Denver Elections Division has a dedicated fax line for transmission of all uniformed and 
overseas ballots. The dedicated fax number is: 720-913-8607.

HOW TO RETURN YOUR BALLOT
City & County of Denver | 2015 Coordinated Election | November 3, 2015

WHEN IS MY BALLOT DUE?
Your ballot must be sent by mail or transmitted electronically by 7 pm MT on Election Day, 
November 3, 2015 and it must be received by the Denver Elections Division no later than 5 pm MT 
on November 11, 2015.

POINT OF CONTACT
Stuart Clubb is the Ballot Operations 
Coordinator serving Denver’s uniformed and 
overseas citizens. He is your main point of 
contact at the Denver Elections Division.

DenverVotes.org
mailballots@denvergov.org
/DenverElections
/DenverElections #DenverVotes
720-865-4921
720-913-8607CO
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DENVER ELECTIONS DIVISION EXTENDED HOURS OF OPERATION
	 Mon., Oct. 19 - Fri., Oct. 23	 |	 8 am - 5 pm MT	
	 Mon., Oct. 26 - Fri., Oct. 30	 |	 8 am - 6 pm MT	
	 Sat., Oct. 31	 |	10 am - 2 pm MT	
	 Mon., Nov. 2	 |	 8 am - 6 pm MT	
	 Election Day, Tue., Nov. 3	 |	 7 am - 7 pm MT	

RETURN METHOD
If you have any questions or concerns about returning your ballot please email the Denver Elections 
Division at mailballots@denvergov.org or call 720-865-4921 for further instruction and support. 



¿QUÉ DEBO HACER SI COMETO UN ERROR, SI DAÑO O PIERDO MI BOLETA?
Puede solicitar una boleta de reemplazo mediante: 
1.	 Escribir por correo electrónico a mailballots@denvergov.org; o
2.	 Llamar al 720-865-4921

OPCIONES PARA SOLICITAR UNA BOLETA DE REEMPLAZO
Opción 1 – Boleta de votación electrónica
La División Electoral de Denver le enviará un correo electrónico con un enlace para activar un PIN. Con 
ese PIN tendrá acceso a su boleta de votación electrónica en blanco y a la Declaración Jurada del Votante. 
La boleta de votación será guardada en su computadora local. Usted tendrá que imprimir y firmar su 
declaración jurada y enviarla de regreso junto con su boleta de votación marcada a la División Electoral 
para las 7 pm MT el 3 de Noviembre del 2015.

Opción 2 – Boleta de votación por correo
La División Electoral de Denver le enviará otra boleta de votación en blanco y un sobre con franqueo 
postal de EE.UU. pagado (paquete de la boleta de votación). Por favor tenga en cuenta el tiempo que 
demora el correo y asegúrese de poder enviar su boleta el Día de Elección o antes y que sea recibida por 
la División Electoral no más tarde del 11 de noviembre de 2015. 

Opción 3 – Boleta de votación por fax
La División Electoral de Denver le enviará por fax una boleta de votación en blanco y una Declaración 
Jurada del Votante. Marque su boleta de votación de acuerdo a las instrucciones de la boleta. Debe 
completar y firmar la Declaración Jurada del Votante. Regrese por fax su boleta marcada y la Declaración 
Jurada del Votante completa. La División Electoral de Denver tiene una línea de fax exclusiva para la 
transmisión de todas las boletas de votantes militares y en el extranjero. El número de fax dedicado es: 
720-913-8607.

CÓMO ENVIAR DE REGRESO SU BOLETA 
Ciudad y Condado de Denver | Elección Coordinada de 2015 | 3 de noviembre de 2015

¿PARA CUÁNDO DEBO ENTREGAR MI BOLETA DE VOTACIÓN?
Su boleta de votación debe ser enviada por correo o trasmitida electrónicamente para las 7 p.m. MT del 
Día de Elección, el 3 de noviembre de 2015 y debe ser recibida por la División Electoral de Denver para 
las 5 p.m. MT del 11 de noviembre de 2015 a más tardar.    

PUNTO DE CONTACTO
Stuart Clubb es el Coordinador de Operaciones de 
Boletas que asiste a los ciudadanos en los servicios 
uniformados y en el extranjero. Él será su principal 
punto de contacto en la División Electoral de Denver.

DenverVotes.org
mailballots@denvergov.org
/DenverElections /ACCESO Denver
/DenverElections #DenverVotes
720-865-4921
720-913-8607CO
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HORARIO DE ATENCIÓN EXTENDIDO DE  
LA DIVISIÓN ELECTORAL DE DENVER

	 Lunes 19 de octubre - Viernes 23 de octubre	 |	 8 am - 5 pm MT	
	 Lunes 26 de octubre - Viernes 30 de octubre	 |	 8 am - 6 pm MT	
	 Sábado 31 de octubre	 |	 10 am - 2 pm MT	
	 Lunes 2 de noviembre	 |	 8 am - 6 pm MT	
	 Día de Elección, martes 3 de noviembre	 |	 7 am - 7 pm MT	

MÉTODO DE ENVÍO
Si tiene preguntas o preocupaciones sobre regresando su boleta por favor escriba por correo electrónico 
a la División Electoral de Denver al mailballots@denvergov.org o llame al 720-865-4921 para más 
información y asistencia.
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Notice:  This may not be your only ballot.
Other elections may be held by other political subdivisions by mail or by polling place.

Aviso: Es posible que esta no sea su única boleta de votación.
Otras subdivisiones políticas pueden estar celebrando otras elecciones por correo o en sitios de votación.
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Notice:  This may not be your only ballot.
Other elections may be held by other political subdivisions by mail or by polling place.

Aviso: Es posible que esta no sea su única boleta de votación.
Otras subdivisiones políticas pueden estar celebrando otras elecciones por correo o en sitios de votación.
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Información de Contacto de la División Electoral de Denver:

        DenverVotes.org

        MailBallots@denvergov.org

/ACESSO Denver

        720-913-VOTE (8683)

DOWNLOAD THE DENVER 
VOTES APP TODAY!

¡DES ARGUE EL APP DENVER VOTES HOY M MO!

Search “ ”
Busque el término “ ”

It’s not too late to track the status of your ballot!
Visit www.DenverVotes.org to sign up to receive text or email notifications about your mail ballot.

¡Todavía queda tiempo para seguir su boleta!
Visite www.DenverVota.org

para inscribirse para recibir por mensajes de texto o correo electrónico notificaciones
sobre su boleta por correo.

www.DenverVotes.org
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DEBRA JOHNSON
Office of the Clerk and Recorder
Denver Elections Division 
200 W. 14thAvenue, Suite 100
Denver, CO 80204-2732

2015 Coordinated Election

AFFIDAVIT OF VOTER
I state under penalty of perjury that I am an
eligible elector; that my signature and
name are as shown on this envelope; that
I have not and will not cast any vote in this
election except by the enclosed ballot; and
that my ballot is enclosed in accord with
the provisions of the “Uniform Election
Code of 1992”.

DECLARACIÓN JURADA DEL VOTANTE
Afirmo, bajo pena de perjurio, que soy un
votante elegible; que mi firma y nombre son
como aparecen en este sobre; que no emití ni
emitiré ningún voto en esta elección excepto
mediante la boleta de votación adjunta; y que
mi boleta de votación se adjunta conforme a las
disposiciones del “Código Electoral Uniforme de
1992”.

ASSISTANCE TO VOTERS
In case of applicant’s disability or
inability to sign personally, his/her mark
shall be witnessed by another person.

ASISTENCIA A LOS VOTANTES
En caso de que el solicitante no pueda firmar
personalmente debido a una discapacidad o
inhabilidad, su marca debe ser atestiguada
por otra persona.

Through cut

Through cut
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IMPORTANT INFORMATION:
1. This voted ballot must be received by the Denver Elections

Division no later than 7 PM on Election Day to be accepted. A
ballot postmarked by 7 PM on Election Day, but not received,
will be rejected.

2. The Affidavit of Voter must be signed if the ballot is to be
accepted.

3. Voting more than once in the same election is a crime.

4. It is a violation of law to drop off more than 10 ballots other than
your own in any election.

INFORMACIÓN IMPORTANTE:
1. Este voto emitido debe ser recibido por la División Electoral

de Denver no más tarde de las 7 p.m. del Día de Elección
para que sea aceptado. Las boletas con matasellos para las
7 p.m. del Día de Elección, pero que no han sido recibidas,
serán rechazadas.

2. La Declaración Jurada del Votante debe estar firmada para
que sea aceptada.

3. Votar más de una vez en una elección es un delito.

4. Es una infraccion de la ley despositar mas de 10 boletas de
votación que no sean la suya en cualquier elección.

E204607-IDR-F (1115)



Información de Contacto de la División Electoral de Denver:

        DenverVotes.org

        MailBallots@denvergov.org

/ACESSO Denver

        720-913-VOTE (8683)

DOWNLOAD THE DENVER 
VOTES APP TODAY!

¡DES ARGUE EL APP DENVER VOTES HOY M MO!

Search “ ”
Busque el término “ ”

It’s not too late to track the status of your ballot!
Visit www.DenverVotes.org to sign up to receive text or email notifications about your mail ballot.

¡Todavía queda tiempo para seguir su boleta!
Visite www.DenverVota.org

para inscribirse para recibir por mensajes de texto o correo electrónico notificaciones
sobre su boleta por correo.

www.DenverVotes.org
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DEBRA JOHNSON
Office of the Clerk and Recorder
Denver Elections Division 
200 W. 14thAvenue, Suite 100
Denver, CO 80204-2732

2015 Coordinated Election

AFFIDAVIT OF VOTER
I state under penalty of perjury that I am an
eligible elector; that my signature and
name are as shown on this envelope; that
I have not and will not cast any vote in this
election except by the enclosed ballot; and
that my ballot is enclosed in accord with
the provisions of the “Uniform Election
Code of 1992”.

DECLARACIÓN JURADA DEL VOTANTE
Afirmo, bajo pena de perjurio, que soy un
votante elegible; que mi firma y nombre son
como aparecen en este sobre; que no emití ni
emitiré ningún voto en esta elección excepto
mediante la boleta de votación adjunta; y que
mi boleta de votación se adjunta conforme a las
disposiciones del “Código Electoral Uniforme de
1992”.

ASSISTANCE TO VOTERS
In case of applicant’s disability or
inability to sign personally, his/her mark
shall be witnessed by another person.

ASISTENCIA A LOS VOTANTES
En caso de que el solicitante no pueda firmar
personalmente debido a una discapacidad o
inhabilidad, su marca debe ser atestiguada
por otra persona.
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IMPORTANT INFORMATION:
1. This voted ballot must be received by the Denver Elections

Division no later than 7 PM on Election Day to be accepted. A
ballot postmarked by 7 PM on Election Day, but not received,
will be rejected.

2. The Affidavit of Voter must be signed if the ballot is to be
accepted.

3. Voting more than once in the same election is a crime.

4. It is a violation of law to drop off more than 10 ballots other than
your own in any election.

INFORMACIÓN IMPORTANTE:
1. Este voto emitido debe ser recibido por la División Electoral

de Denver no más tarde de las 7 p.m. del Día de Elección
para que sea aceptado. Las boletas con matasellos para las
7 p.m. del Día de Elección, pero que no han sido recibidas,
serán rechazadas.

2. La Declaración Jurada del Votante debe estar firmada para
que sea aceptada.

3. Votar más de una vez en una elección es un delito.

4. Es una infraccion de la ley despositar mas de 10 boletas de
votación que no sean la suya en cualquier elección.

E204607-ID-F (1115)
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Important information for absent uniformed service electors and
resident/nonresident overseas electors:

1. To be counted, your voted ballot must be sent or transmitted by 7 PM MT on
the day of the Election. Voted ballots must be received by the Denver
Elections Division no later than the close of business on the 8th day following
the day of the Election.

2. Postmarks do not count as receipt. If you anticipate that this ballot will not
reach the Denver Elections Division by the deadline above, please be
advised that you can submit a request for an electronic ballot. You can
request an application form by sending an email to mailballots@denvergov.org.
To ensure that your ballot is counted, a ballot can be sent electronically to
you with instructions on where to send your voted ballot.

3. Failure to sign the AFFIDAVIT OF VOTER will invalidate your ballot.

VOTER’S SIGNATURE - (REQUIRED)
FIRMA DEL VOTANTE - (REQUERIDA)

X
Date
Fecha

AFFIDAVIT OF VOTER
I swear or affirm, under penalty of perjury, that I am:

1.A member of the Uniformed Services or Merchant
Marine on active duty, or an eligible spouse or
dependent of such a member, or a U.S. citizen
temporarily residing outside the U.S., or other U.S.
citizen residing outside the U.S.; and

2.I am a U.S. citizen, at least 18 years of age (or will
be by the date of the election), and I am eligible to
vote in this jurisdiction; and

3.I have not been convicted of a felony or other
disqualifying offense; and

4.I am not registering, requesting a ballot, or voting in
any other jurisdiction in the U.S. except the
jurisdiction cited in this voting form.

To vote, I have marked and sealed my ballot in private
and have not allowed any person to observe the
marking of the ballot, except for those authorized to
assist voters under state or federal law.  I have not been
influenced.
My signature and date below indicate when I completed
this document and I affirm that I mailed this ballot by 
7 PM MT on Election Day.
The information on this form is true, accurate, and
complete to the best of my knowledge.
I understand that a material misstatement of fact in
completion of this document may constitute grounds for
conviction of perjury.

DECLARACIÓN JURADA DEL VOTANTE
Juro y afirmo bajo pena de perjurio que soy:

1.Miembro de los Servicios Uniformados o de la Marina Mercante
en servicio activo, o esposo(a) o dependiente elegible de tal
miembro, o ciudadano de EE.UU. residiendo temporalmente
fuera de EE.UU., u otro ciudadano de EE.UU. residiendo fuera
de EE.UU.; y

2.Soy ciudadano de EE.UU. y tengo por lo menos 18 años de edad
(o los tendré para la fecha de la elección), y soy elegible para
votar en la jurisdicción solicitada; y

3.No he sido condenado por un delito mayor ni por ninguna otra
infracción descalificatoria; y

4.no estoy registrándome, pidiendo una boleta de votación ni
votando en ninguna otra jurisdicción en EE.UU. salvo en la
jurisdicción indicada en este formulario de votación.

Para votar, marqué y sellé mi boleta de votación en privado y no
permití que ninguna persona observara las marcas en la boleta,
salvo aquellas personas autorizadas para proveer asistencia a los
votantes bajo las leyes estatales o federales. No he sido influenciado.
Mi firma y la fecha que aparecen abajo indican cuándo completé
este documento y afirmo que envié por correo esta boleta de
votación para las 7 PM  MT del Día de Elección.
La información en este formulario es verdadera, correcta y completa
según mi leal saber y entender. 
Entiendo que una tergiversación importante de hechos al completar
este formulario constituye razón para ser condenado por perjurio.

DEBRA JOHNSON
Office of the Clerk and Recorder
Denver Elections Division 
200 W. 14thAvenue, Suite 100
Denver, CO 80204-2732

E204607-UOCAVA-B (1115)

Denver Elections Division Contact Information:
Información de Contacto de la División Electoral de Denver:

DenverVotes.org
MailBallots@denvergov.org
/DenverElections
/ACESSO Denver
/DenverElections #DenverVotes
720-913-VOTE (8683)
720-913-8607

OFFICIAL ABSENTEE BALLOTING MATERIAL – FIRST-CLASS MAIL
MATERIAL OFICIAL DE VOTO AUSENTE - CORREO DE PRIMERA CLASE

NO POSTAGE NECESSARY IN THE U.S. MAIL – DMM 703.8.0
NO ES NECESARIO FRANQUEO POSTAL EN EL CORREO DE EE.UU. - DMM 703.8.0

Información importante para votantes ausentes del servicio uniformado y
votantes en el extranjero, residentes/no residentes:

1. Para que su voto emitido sea contado debe ser enviado o transmitido para las 
7 PM MT del día de la Elección. Los votos emitidos deben estar en manos de la
División Electoral de Denver no más tarde que al cierre del horario de oficina del
8vo día posterior al día de la Elección.

2. Los matasellos no cuentan como acuse de recibo. Si anticipa que esta boleta de
votación no llegará a la División Electoral de Denver para el Plazo arriba, le
informamos que puede solicitar una boleta de votación por internet. Puede pedir
un formulario de solicitud escribiendo a mailballots@denvergov.org. Para
asegurar que su boleta de votación sea contada, se le puede enviar una boleta
electrónicamente con instrucciones a dónde debe enviar su voto emitido.

3. Omitir firmar la DECLARACIÓN JURADA DEL VOTANTE invalidará su boleta de
votación.
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SECRECY SLEEVE
CUBIERTO SECRETO

All ballots are counted in the same manner. 
Todas las boletas de votación son contadas de la misma manera.

DEN-SEC-2015

Denver, Colorado  DEN-SEC-2015     8 5/16”  X  11”
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